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Глава 89

Подготовка к контрнаступлению (1)

Строительство укреплений началось в этот же день.

Помимо искателей приключений в гильдии также собрались дворфы, откликнувшиеся на зов
главы гильдии Бина, и уже приступили к работам.

В обязанности Куроно не входило контролировать мелкие вопросы на местах, но из-за хода
работ, он сам к себе предъявил некоторые требования.

И требования эти таковы.

·

1. Сооружение насыпи на реке Рон.

У них не было достаточно времени, рабочей силы и материалов, чтобы соорудить совершенно
новую стену. Это не оставило им другого выбора, кроме как использовать то, что было под
рукой.

Насыпь — это сооружение для контроля потока воды, сделанное путём нагромождения песка и
земли. Тем не менее, она намного прочнее, чем деревянная изгородь.

Так что они воспользуются некоторыми способами превращения её в защитную стену.

Однако это всё равно просто обычная насыпь в маленькой деревне, поэтому придётся забыть о
постройке высокой стены.

Более того, насыпь была только основанием. Деревья, росшие вокруг Альзаса, были срублены и
затем на верхушке насыпи была установлена новая деревянная изгородь.

Про недостачу времени и материалов уже упоминалось выше. Всё это было немного
ненадёжно, однако ничего другого не оставалось. Это лучшее, что они могли сделать.

Кстати, причина, по которой защитная магия не использовалась вместо стены, заключалась в
её временном эффекте.

Проще воздвигнуть высокую, сплошную защитную стену и уже на неё наложить защитную



магию. Однако от этого через некоторое время может начаться ухудшение стены и
поддерживать её в должном состоянии будет невозможно.

Чтобы создать барьер, работающий 24 часа в сутки, 7 дней в неделю, как вокруг замка
Дайдалоса, понадобилось бы время, навыки в инженерном деле и оборудование. То есть то,
чего именно сейчас недостаёт Куроно и остальным.

Таким образом, у них не было другого выбора, кроме как начать делать ограду с нуля. Хоть это
и классика, однако обеспечивает хорошую защиту.

·

2. Выкопать подземный ход для побега под зданием гильдии.

Ход будет служить не только как путь для отступления, но также будет выполнять роль линии
снабжения.

Куроно не намеревался оставлять остальных искателей на смерть в качестве «вынужденной
жертвы». Он планировал уйти вместе со всеми, поэтому вполне естественно было охранять
этот путь для побега.

Эта работа не отнимет больше 3 дней. Хотя более правильней будет назвать это траншеей, чем
туннелем. Это выяснилось после первого взгляда на план.

Учитывая больше сотни находящихся здесь искателей, необходимо обязательно охранять этот
путь для снабжения едой и водой.

Один только Куроно мог работать неделю без сна, еды и воды (при условии, что его магия не
истощится). Однако этого нельзя было сказать об остальных.

В случае недостачи припасов боевой дух войска будет только падать, и это тем более важно,
когда речь идёт о сотрудничестве.

·

3. Переделка интерьера гильдии для более лёгкого передвижения.

Сюда входило разрушение стен и потолков, которые могли стать препятствием во время боя.

·

Такие три требования он установил для выполнения. Однако…

— Недостаточно материалов для защитной стены.

Эта проблема всплыла довольно быстро.

Бин провёл пальцем по карте, которую дал Куроно, показывая линию стены.

— У нас очень маленькая деревня, как видишь. Недостаточно древесины, камня и других
материалов для такого. И что ещё хуже, у нас нет времени, поэтому мы не сможем охватить
большую территорию.

— По этой причине я бы хотел, чтобы вы сделали это.



Куроно достал из теневого пространства кусок проволоки длиной в 30 сантиметров. По её
блеску можно было понять, что она сделана из тёмно-серого металла.

Если бы не её необычный вид, то эту стальную проволоку можно было бы применять для
изготовления ловушек на зверей и для многих других вещей. Такую проволоку можно найти в
любом кузнечном магазине.

Однако на проволоке, которую достал Куроно, были колючки. Этого было достаточно, чтобы
понять, что эта проволока не совсем обычная.

— Что это? Проволока с прикреплёнными к ней колючками?

— Именно. Это называется «колючая проволока». Как, собственно, следует из названия, это
обычная проволока с прикреплёнными к ней колючками.

Куроно положил колючую проволоку на стол.

— Для людей это определённо станет препятствием. Хотя она не никак не поможет против
человекоящеров, големов и любых других рас с прочной чешуёй и кожей.

Не только Куроно, но каждый современный человек мог видеть колючую проволоку в разных
местах.

Из неё делали ограду вокруг частной собственности или запрещённой территории, чтобы
воспрепятствовать вторжению посторонних. Назначение колючей проволоки будет понятно
обитателям этого мира с первого взгляда и без лишних объяснений.

Прежде всего, она сделана из железа, поэтому даже при изготовлении, популяризация этой
вещи шла бы медленно.

— Хм, ясно, в самом деле, если мы натянем её, то покроем большую территорию без
необходимости постройки деревянной ограды.

Вместе с тем, если обернуть изгородь этой проволокой, то это даст больший защитный эффект,
никто не станет касаться такой ограды, не подумав дважды.

— Как только прибудет железо, мы сделаем и установим её. Завтра должно придти железо с
предыдущего запроса, мы воспользуемся им, чтобы изготовить колючую проволоку.

— Понял, сделайте как можно быстрее.

Бин кивнул, отлично понимая эффективность данной вещи.

— Но сможет ли она остановить тех, кто носит толстые глухие доспехи?

— Обычное облачение Крестоносца — кольчуга с белой накидкой. Этого достаточно, чтобы
противостоять пехоте и даже коннице. Тем не менее, даже колючая проволока не
универсальна. Люди могут, к примеру, перепрыгнуть её, верно? Однако с такими людьми будем
работать мы, искатели.

* * *

В то время, пока Куроно находился в нескольких шагах от строящейся крепости, вдали от этого



места члены отряда «Мощь Вулкана» брели через Волшебный Сад.

— Жарко, — проворчал Вулкан и вовсе не потому, что он был слаб.

Вполне естественно для представителя звериной расы жаловаться на жару, бредя под
палящим летним солнцем, и всё из-за своего толстого меха.

Так как весь отряд состоял из зверолюдей, у них была точно такая же проблема.

— Будет ли в самом деле… так просто?

Другая причина, по которой они потели с головы до ног, заключалась в том, что все были
одеты в белые одежды Крестоносцев с эмблемой креста. Короче говоря, маскировка.

Зачем? Так им приказал Куроно, сказав, что это продолжение тактики «выжженной земли».
План Часть 2 или «MPK План». [прим.пер.: Monster Player Kill — Монстр Убивает Игрока.]

В этом мире нет никакого английского алфавита, поэтому термин «MPK» вызвал
недопонимание и был принят за одно слово.

— К чёрту MPK, если это не сработает, я надеру Куроно задницу.

Кстати, накидки всех членов отряда были настоящими, они сняли их с мёртвых солдат. Однако
ни один из них не подходил по размеру Вулкану, поэтому в гильдии для него сшили вместе
белые простыни и поверх вышили эмблему креста.

Также для Вулкана накидку пошили из более плотной ткани, чем у остальных, поэтому он
плавился от жары больше других.

— Всем стоять! Цель обнаружена! — раздался голос глазастого зверолучника.

— Неужели? Тогда быстренько хватаем этих и возвращаемся в деревню Хэдзито, — рука
Вулкана сжалась на эфеса его огромного меча.

Перед его взором открылось поселение самых известных монстров 1-го ранга — Гоблинов.

* * *

Горная гряда Галлахад, вор 4-го ранга Сью-сан, она же Сьюсью, взбиралась на скалу, на
которую в своё время взбирался Куроно с Лили на спине.

— Он выдаёт какие-то совершенно «абсурдные» квесты.

Порывы ветра безжалостно теребили белые одежды Сьюсью и заставлял её сильнее цепляться
за скалу.

Будучи слизью, она превратила концы рук и ног в желеобразную массу, что придало просто
невероятную силу сцепления с вертикальной стеной. Она не выказывала абсолютно никаких
признаков страха.

Не отнимая рук и ног от поверхности скалы, она ползла вверх, как слизь.

— Ну что ж, до цели осталось немного. Мне нужно постараться не проиграть остальным!



Место, куда она направлялась, было гнездом монстра 4-го ранга Гаруды.

И только она, с её невероятными воровскими навыками, могла завершить этот квест.

* * *

Три сестры эльфийки из отряда «Три Принцессы-Охотницы» скрывались в лесу, что стоял вдоль
северо-западного тракта. Они отвечали за разведку.

— Ух, они всё идут и идут… их и в самом деле много.

Третья сестра Ханна, наблюдающая за потоком Крестоносцев, в очередной раз осознала
насколько огромна армия врага.

Крестоносцы, одетые в белые одежды с эмблемой креста и державшие флаги с точно таким же
дизайном, маршировали нога в ногу, следя за темпом друг друга.

Пехотинцы с копьями в ряд и бесстрашно шагающие перед ними кавалеристы в тяжёлых
серебристых доспехах.

— Такую большую армию я видела только у Дайдалоса, — подала голос вторая сестра Лора,
вспоминая торжественный парад армии Дайдалоса, который она однажды наблюдала.

Ярко-белое одеяние Крестоносцев сильно отличалось от угольно-чёрных доспехов армии
Дайдалоса.

Все трое напомнили себе, что это войско в белых одеждах сразило армию Дайдалоса и теперь
самоуверенно шагает по территории поверженного государства.

— Взгляни вверх, сестрица! — воскликнула Ханна.

Ирина и Лора подняли головы и увидели множество силуэтов в воздухе.

— Рыцари на Пегасах?! У них и такое есть… да, неприятно это наблюдать…

Смотря на неспешно летящих Рыцарей на Пегасах, даже всегда спокойная Ирина не смогла
скрыть своего изумления.

Осёдланные Пегасы намного эффективнее обычных лошадей и техника управления Пегасами в
воздухе не идёт ни в какое сравнение с верховой ездой.

Хотя, чтобы стать Рыцарем на Пегасе необходимы время и деньги. Но это неудобство с лихвой
компенсируется тем, что Пегасы проворны и способны высоко летать.

Более того, Наездники на Пегасах дороги и легко доступны для любой страны. Но, чтобы
заиметь целую группировку, страна должна быть очень могущественной.

Ирина чувствовала угрозу, наблюдая за величественным войском противника, за могучими
рыцарями на пегасах, с которыми они в конечном счёте должны будут биться.

— Люди, напавшие на Ирз и уничтоженный отряд разведчиков были всего лишь малой частью.
Точно как Куроно и говорил, у врага первоклассное снаряжение и туча солдат.



— Мы в самом деле должны сражаться с ними?

— На этот раз это действительно опасно.

— Но…

Ирина улыбнулась, глядя на встревоженных сестёр.

Даже она была напугана и встревожена, однако всё же подавила эти чувства, а на лице
появилось её всегдашнее спокойное выражение.

— Мы не можем бросить жителей деревень. Разве мы не сталкивались с опасностью много раз?
И в этот раз с нами тоже всё будет хорошо. Давайте закончим этот чрезвычайный квест.

Обе сестры уверенно кивнули, выслушав слова Ирины.

Тот, кто бежит от драки, испугавшись численности врага, никогда не смог бы стать искателем
3-го ранга.

«Три Принцессы-Охотницы» здесь, потому что они преодолели множество трудностей и
сталкивались с опасностью много раз.

— Ну, надо уже возвращаться. У Пегасов острое зрение, поэтому нам необходимо сделать крюк
через лес. Всех всё устраивает?

— Да, сестрица.

И три эльфийки растворились в тёмном лесу.
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